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Čeština
1. Upozornění! Výměnu nebo opravu
komponent nastavení výšky sedadla s
elektrickým akumulátorem může provádět
pouze kvalifikovaná osoba.
2. Naše židle mají bezpečnostní kolečka, která
se automaticky zpomalí, když na židli nikdo
nesedí.

Dansk
1. Advarsel! Kun uddannet personale må
udskifte eller reparere sædehøjde
justeringskomponenter med
energiakkumulatorer.
2. Vores stole har sikkerhedshjul, der bremser
automatisk, når ingen sidder på stolen.

Deutsch
1. Achtung! Der Austausch oder die Reparatur
des Energiespeichers zur Sitzhöhenverstellung
darf nur durch qualifizierte Fachkräfte
erfolgen.
2. Unsere Stühle verfügen über gebremste
Sicherheitsrollen, die automatisch anhalten,
wenn niemand auf den Stühlen sitzt.

English
1. Warning! Only trained personnel may
replace or repair seat height adjustment
components with energy accumulators.
2. Our chairs have safety castors that slow
down automatically when no one’s sitting in
the chair.

Español
1. ¡Atención! La reparación o sustitución de los
elementos eléctricos de regulación de altura
debe ser realizada únicamente por
profesionales cualificados.
2. Las sillas disponen de ruedas de seguridad
que se frenan automáticamente cuando no
hay nadie sentado.

Français
1. Attention ! Seul un personnel qualifié peut
remplacer ou réparer les composants de
réglage de la hauteur du siège avec
accumulateurs d'énergie.
2. Nos chaises sont équipées de roulettes de
sécurité qui freinent automatiquement lorsque
personne n'est assis dans la chaise.

Italiano
1. Attenzione! La riparazione o la sostituzione
degli elementi elettrici per la regolazione
dell'altezza deve avvenire avvalendosi
esclusivamente di professionisti qualificati
2. Le nostre sedie sono dotate di ruote con
meccanismo auto frenante, anche quando non
utilizzate.

Magyar
1. Figyelem! Csak szakképzett személy
cserélheti ki vagy javíthatja meg az
energiaakumulátoros ülésbeállítási
alkatrészeket.
2. Székeink biztonsági görgőkkel
rendelkeznek, amelyek automatikusan
fékeznek, ha senki sem ül a székben.
 
Nederlands
1. Waarschuwing! Alleen getraind personeel
mag de zithoogte aanpassings componenten
met energieaccumulatoren vervangen of
repareren.
2. Onze stoelen hebben veiligheidswielen die
automatisch remmen als er niemand op de
stoel zit.

Norsk
1. Advarsel! Kun utdannet personell kan
erstatte eller reparere
setehøydejusteringskomponenter med
energiakkumulatorer.
2. Stolene våre har sikkerhetshjul som bremser
ned automatisk når ingen sitter i stolen.

Polski
1. Ostrzeżenie! Tylko przeszkolony personel
może wymieniać lub naprawiać elementy
regulacji wysokości siedziska z akumulatorami.
2. Nasze krzesła mają kółka z mechanizmem
bezpieczeństwa, które automatycznie
zwalniają, gdy nikt nie siedzi na krześle.

Português
1. Atenção! Apenas pessoas com formação
específica pode substituir ou reparar
componentes de ajuste da altura do assento
com acumuladores de energia.
2. As nossas cadeiras têm seguranças nas
rodas que as fazem abrandar
automaticamente quando ninguém está
sentado na cadeira.

Slovenský
1. Upozornenie! Výmenu alebo opravu
komponentov nastavenia výšky sedadla s
batériami môže vykonávať len kvalifikovaný
odborník.
2. Naše stoličky sú vybavené bezpečnostnými
kolieskami, ktoré sa automaticky spomalia,
keď na stoličke nikto nesedí.

Suomi
1. Varoitus! Vain ammattitaitoinen henkilö saa
vaihtaa tai korjata akulla varustetut
istuinkorkeuden säätöosat.
2. Tuoleissamme on turvapyörät, jotka
hidastuvat automaattisesti, kun tuolissa ei
istuta.

Svenska
1. Varning! Endast utbildad personal får byta
ut eller reparera
säteshöjdjusteringskomponenter med
energiackumulatorer.
2. Våra stolar har säkerhetshjul som bromsar
automatiskt när ingen sitter på stolen.
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GPSR-Produktsicherheitsdatenblatt 
Produktgruppe: Leder-Chefsessel / Massagesessel / Bürostuhl „San Diego“ mit Massage- 
und Heizfunktion​
 Geltungsbereich: Alle Farb- und Ausstattungsvarianten (schwarz, beige; Ausführung 
Chrom, Silber, Holz) 

 

1. Produktidentifikation 
●​ Produktname: Chefsessel / Bürostuhl „San Diego“ mit Massage- und Heizfunktion​

 
●​ Verwendung: Sitzmöbel für den Innenbereich (Büro & Wohnbereich) mit Massage- 

und Heizfunktion​
 

●​ Hersteller / Inverkehrbringer:​
 I&S-Markus Wolf​
 Bachstraße 5, 97274 Leinach, Deutschland​
 Tel.: 09364/817917 | Fax: 09364/795636 | E-Mail: info@supply24.de 

2. Produktbeschreibung 
●​ Sitzhöhe: 43–55 cm (verstellbar je nach Modell)​

 
●​ Rückenlehnenhöhe: 66–80 cm​

 
●​ Sitzfläche: ca. 50–53 cm breit, 45–52 cm tief​

 
●​ Belastbarkeit: max. 120 kg​

 
●​ Gewicht: ca. 19 kg​

 
●​ 360° drehbar, stufenlos höhenverstellbare Gasdruckfeder​

 
●​ Wippmechanik, arretierbar, individuell einstellbar​

 
●​ Massagefunktion: 4 Vibrationsaggregate, 9 Programme, 3 Intensitätsstufen​

 
●​ Heizfunktion für Rücken und Sitzfläche, separat schaltbar​

 
●​ Material:​

 



○​ Bezug: Spaltleder (Vorderseite), Kunstleder PVC (Rückseite/Seiten)​
 

○​ Armlehnen/Fußkreuz: wahlweise Chrom, Silber oder Kautschukholz (Hevea 
brasiliensis)​
 

○​ Rollen: Sicherheits-Doppelrollen (geeignet für übliche Bodenarten)​
 

●​ Stromversorgung: Netzstecker mit Fernbedienung​
 

 

3. Sicherheitshinweise 
●​ Bestimmungsgemäße Verwendung: Sitzmöbel für eine Person, ausschließlich für 

den Innenbereich.​
 

●​ Maximale Belastung: 120 kg nicht überschreiten.​
 

●​ Montage: Nur gemäß Anleitung durchführen; alle Schrauben regelmäßig 
nachziehen.​
 

●​ Elektrische Sicherheit:​
 

○​ Netzteil nur an 230 V~ / 50 Hz anschließen.​
 

○​ Gerät vor Feuchtigkeit und Nässe schützen.​
 

○​ Keine beschädigten Kabel oder Stecker verwenden.​
 

●​ Kinder: Nicht für Kinder geeignet. Nutzung nur durch Erwachsene.​
 

●​ Brandschutz: Heizfunktion nicht unbeaufsichtigt verwenden. Nicht in der Nähe von 
Wärmequellen oder offenem Feuer platzieren.​
 

●​ Bodensicherheit: Geeignet für harte und weiche Böden. Unterlage empfohlen, um 
Kratzer zu vermeiden.​
 

 

4. Hinweise zur sicheren Verwendung 
●​ Massage- und Heizfunktion max. 30 Minuten am Stück nutzen, anschließend Pause 

einlegen.​
 



●​ Personen mit Herzschrittmachern, Implantaten, Schwangerschaft oder 
Rückenproblemen sollten vor Nutzung ärztlichen Rat einholen.​
 

●​ Keine scharfen Gegenstände (z. B. Messer, Werkzeuge) auf dem Bezug verwenden 
– Verletzungs- und Beschädigungsgefahr.​
 

●​ Heiz- und Massagefunktion nur unter Aufsicht verwenden.​
 

 

5. Wartung und Pflege 
●​ Reinigung mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Keine aggressiven 

Reiniger, Lösungsmittel oder Alkohol verwenden.​
 

●​ Leder-/Kunstlederflächen regelmäßig mit geeignetem Pflegemittel behandeln.​
 

●​ Elektrische Bauteile (Netzteil, Fernbedienung) nicht in Wasser eintauchen.​
 

●​ Bei Nichtgebrauch Netzstecker ziehen.​
 

 

6. Entsorgung / Recycling 
●​ Verpackungsmaterialien (Karton, Styropor, Kunststoff) gemäß örtlichen Vorschriften 

recyceln.​
 

●​ Elektrokomponenten (Netzteil, Steuerung) als Elektroschrott (WEEE-Richtlinie) 
entsorgen.​
 

●​ Stuhlbestandteile (Metall, Holz, Kunststoff) getrennt der Wiederverwertung zuführen.​
 

 

7. Konformität & Rechtliches 
●​ Das Produkt erfüllt die Anforderungen der Allgemeinen 

Produktsicherheitsrichtlinie (GPSR, EU 2023/988).​
 

●​ CE-Kennzeichnung für elektrische Sicherheit vorhanden.​
 



●​ WEEE-Registrierung (Nr. 58410773) gegeben.​
 

●​ Hersteller / Importeur haftet nicht für Schäden durch unsachgemäße Nutzung, 
Überlastung oder eigenmächtige Umbauten.​
 

 

8. Notfallmaßnahmen 
●​ Stromunfall: Sofort Netzstecker ziehen, Erste-Hilfe-Maßnahmen einleiten.​

 
●​ Brandfall: Netzstecker ziehen, handelsüblichen Feuerlöscher (kein Wasser bei 

elektrischen Geräten) verwenden.​
 

●​ Mechanischer Defekt: Nutzung sofort einstellen und Service kontaktieren. 
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